
AR-15 MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD - GEISSELE
AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAT RAIL HANDGUARD 13.5" MLOK
BLACK

Narrow Profile for a Comfortable Hold - Plenty of Accessory Mounting
Possibilities

The Geissele MK14 Super Modular Rail tactical AR-15 handguard has a slim
cross-section that makes it is ideal for shooters who use rail covers and/or a
vertical grip - and who also employ the thumb-over-the-bore support hand grasp.
Similar to their MK13 SMR, the Geissele MK14 delivers acres of real estate for
mounting accessories, with M-LOK slots running the handguard’s full length at
the 3, 6, and 9 o'clock positions. The MK14 Super Modular Rail also sports an
uninterrupted Picatinny rail running the full length of the top. Geissele even
thoughtfully includes sockets for QD pushbutton sling swivels at the 11 and 1
o’clock positions at the rear. Strong & lightweight machined 6061 T6 aluminum
Barrel Nut Wrench no longer included with the handguards. Type III hardcoat
anodized Available in basic Black or Geissele’s Desert Dirt Color (DDC)
Proprietary free-float barrel nut included Geissele also engineered the MK14
Super Modular Rail handguard to free-float the barrel using their easy-to-install
proprietary barrel nut. The nut is 2.25" long, so there’s plenty of surface area for
secure, rigid, straight anchoring of the handguard in place. Please note that a gas
block is no longer included with these handguards.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAT RAIL HANDGUARD 13.5" MLOK BLACK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100025747
Mfr. No.: 05-573B
Color: Black
Length: 13.5
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.717kg
UPC: 817953022535

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für den AR15 MK14
Super Modular Rail Handguard

Einführung
Danke, dass du dich für den Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Handguard jederzeit sicher handhabst und verwendest.
Mache dich mit dem Produkt und seinen Komponenten vor der Verwendung vertraut.
Halte dich immer an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Bewahre den Handguard außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Überprüfe den Handguard vor der Installation auf Schäden oder Mängel.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers für die Montage von Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind, um ein Lösen während der Benutzung zu
vermeiden.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten während der Handhabung und Installation.
Vermeide die Verwendung des Handguards unter extremen Bedingungen, die seine Leistung beeinträchtigen
könnten.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen am Handguard und Zubehör.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

Vorbereitung: Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schlüssels für
die Laufmutter.
Entferne den alten Handguard: Falls zutreffend, entferne sicher den vorhandenen Handguard von deinem
AR15.
Befestige die Laufmutter:

Verwende die im Lieferumfang enthaltene proprietäre FreeFloatLaufmutter.
Stelle sicher, dass die Laufmutter sicher befestigt und ordnungsgemäß angezogen ist.

Installiere den Handguard:
Schiebe den Handguard über die Laufmutter.
Richte den Handguard mit dem Gasrohr aus und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.

Sichere den Handguard:
Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Handguard an Ort und Stelle zu sichern.
Überprüfe, dass alle Schrauben gemäß den Spezifikationen des Herstellers angezogen sind.

Abschlussinspektion:
Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgerichtet und gesichert ist.
Stelle sicher, dass der Handguard keine beweglichen Teile der Feuerwaffe blockiert.

Verwendungshinweise

Verwende den Handguard wie vorgesehen, wobei du auf einen richtigen Griff und Kontrolle achtest.
Nutze die MLOK Slots zur Befestigung von Zubehör, stelle sicher, dass sie kompatibel und sicher befestigt
sind.
Reinige und pflege den Handguard regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Handguard beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird,
dass ein Missbrauch verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundenservice.

Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden ist so gestaltet, dass er den Anforderungen der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entspricht und die sichere Verwendung des Geissele MK14 Super Modular
Rail Handguards gewährleistet. Bitte halte dich an diese Richtlinien für deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.
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Safety Instruction Guide for AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduction
Thank you for choosing the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand these guidelines
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and use of the handguard at all times.
Familiarize yourself with the product and its components before use.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the handguard out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard for any damage or defects before installation.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer’s specifications for mounting accessories.
Ensure all accessories are securely attached to avoid detachment during use.
Be cautious of sharp edges during handling and installation.
Avoid using the handguard in extreme conditions that may affect its performance.
Regularly check for wear and tear on the handguard and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Gather all necessary tools for installation, including a wrench for the barrel nut.
Remove the Old Handguard: If applicable, safely remove the existing handguard from your AR15.
Attach the Barrel Nut:

Use the proprietary freefloat barrel nut included with the handguard.
Ensure the barrel nut is securely attached and properly torqued.

Install the Handguard:
Slide the handguard over the barrel nut.
Align the handguard with the gas tube and ensure it is seated correctly.

Secure the Handguard:
Use the provided screws to secure the handguard in place.
Check that all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.

Final Inspection:
Inspect the installation to ensure everything is correctly aligned and secure.
Ensure that the handguard does not obstruct any moving parts of the firearm.

Usage Instructions

Use the handguard as intended, with a focus on maintaining a proper grip and control.
Utilize the MLOK slots for accessory attachment, ensuring they are compatible and securely fastened.
Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer functional, ensure it is disposed of in a manner that prevents
misuse.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
ensure the safe use of the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Please adhere to these guidelines for
your safety and the safety of others.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Modular Super MK14 AR15

Introducción
Gracias por elegir el Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele. Esta guía proporciona información importante
sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende estas
pautas antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar y usar el guardamanos de manera segura en todo momento.
Familiarízate con el producto y sus componentes antes de usarlo.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el guardamanos en busca de daños o defectos antes de la instalación.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones del fabricante para montar accesorios.
Asegúrate de que todos los accesorios estén fijados de manera segura para evitar que se desprendan
durante el uso.
Ten cuidado con los bordes afilados durante el manejo e instalación.
Evita usar el guardamanos en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.
Revisa regularmente el desgaste y el deterioro del guardamanos y los accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Preparación: Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave para la
tuerca del cañón.
Retira el Guardamanos Antiguo: Si es aplicable, retira de manera segura el guardamanos existente de tu
AR15.
Coloca la Tuerca del Cañón:

Usa la tuerca de flotación libre incluida con el guardamanos.
Asegúrate de que la tuerca esté fijada de manera segura y correctamente ajustada.

Instala el Guardamanos:
Desliza el guardamanos sobre la tuerca del cañón.
Alinea el guardamanos con el tubo de gas y asegúrate de que esté correctamente asentado.

Asegura el Guardamanos:
Usa los tornillos proporcionados para fijar el guardamanos en su lugar.
Verifica que todos los tornillos estén apretados según las especificaciones del fabricante.

Inspección Final:
Inspecciona la instalación para asegurarte de que todo esté correctamente alineado y seguro.
Asegúrate de que el guardamanos no obstruya ninguna parte móvil del arma de fuego.

Instrucciones de Uso

Usa el guardamanos según lo previsto, enfocándote en mantener un agarre y control adecuados.
Utiliza las ranuras MLOK para la fijación de accesorios, asegurándote de que sean compatibles y estén
asegurados.
Limpia y mantén regularmente el guardamanos para garantizar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el guardamanos está dañado o ya no es funcional, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga
el mal uso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio
de atención al cliente.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR) y garantizar el uso seguro del Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele. Por
favor, adhiérete a estas pautas para tu seguridad y la de los demás.
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Guide de Sécurité pour le GardeMain Super Modulaire
MK14 AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain Geissele MK14 Super Modulaire. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et comprendre ces
directives avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de manipuler et d'utiliser le gardemain en toute sécurité à tout moment.
Familiarisezvous avec le produit et ses composants avant de l'utiliser.
Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires de tir.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le gardemain pour détecter tout dommage ou défaut avant l'installation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour le montage des accessoires.
Assurezvous que tous les accessoires sont fixés en toute sécurité pour éviter tout détachement pendant
l'utilisation.
Faites attention aux bords tranchants lors de la manipulation et de l'installation.
Évitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter ses performances.
Vérifiez régulièrement l'usure et les dommages sur le gardemain et les accessoires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris une clé pour l'écrou de canon.
Retirez l'Ancien GardeMain : Si applicable, retirez en toute sécurité l'ancien gardemain de votre AR15.
Fixez l'Écrou de Canon :

Utilisez l'écrou de canon libre flottant exclusif inclus avec le gardemain.
Assurezvous que l'écrou de canon est bien fixé et correctement serré.

Installez le GardeMain :
Glissez le gardemain sur l'écrou de canon.
Alignez le gardemain avec le tube de gaz et assurezvous qu'il est bien en place.

Sécurisez le GardeMain :
Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en place.
Vérifiez que toutes les vis sont serrées conformément aux spécifications du fabricant.

Inspection Finale :
Inspectez l'installation pour vous assurer que tout est correctement aligné et sécurisé.
Assurezvous que le gardemain ne bloque aucune pièce mobile de l'arme.

Instructions d'Utilisation

Utilisez le gardemain comme prévu, en veillant à maintenir une bonne prise et un bon contrôle.
Utilisez les fentes MLOK pour fixer des accessoires, en vous assurant qu'ils sont compatibles et bien fixés.
Nettoyez et entretenez régulièrement le gardemain pour garantir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du gardemain conformément aux réglementations locales.
Si le gardemain est endommagé ou ne fonctionne plus, assurezvous de le jeter de manière à prévenir tout
usage abusif.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter
leur service client.

Ce guide de sécurité est conçu pour se conformer au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR) et garantir une utilisation sûre du gardemain Geissele MK14 Super Modulaire. Veuillez respecter ces
directives pour votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Super Modulare MK14 AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il handguard Geissele MK14 Super Modulare. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere queste
linee guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di maneggiare e utilizzare il handguard in modo sicuro in ogni momento.
Familiarizzare con il prodotto e i suoi componenti prima dell'uso.
Seguire sempre le leggi e le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tenere il handguard fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il handguard per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare le specifiche del produttore per il montaggio degli accessori.
Assicurarsi che tutti gli accessori siano saldamente attaccati per evitare distacchi durante l'uso.
Prestare attenzione ai bordi affilati durante il maneggiamento e l'installazione.
Evitare di utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Controllare regolarmente l'usura e il deterioramento del handguard e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Preparazione: Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave per il barrel nut.
Rimuovere il Vecchio Handguard: Se applicabile, rimuovere in sicurezza il handguard esistente dal proprio
AR15.
Attaccare il Barrel Nut:

Utilizzare il barrel nut freefloat proprietario incluso con il handguard.
Assicurarsi che il barrel nut sia saldamente attaccato e correttamente serrato.

Installare il Handguard:
Far scorrere il handguard sopra il barrel nut.
Allineare il handguard con il tubo del gas e assicurarsi che sia posizionato correttamente.

Fissare il Handguard:
Utilizzare le viti fornite per fissare il handguard in posizione.
Verificare che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

Ispezione Finale:
Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutto sia correttamente allineato e sicuro.
Assicurarsi che il handguard non ostacoli alcuna parte mobile dell'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Uso

Utilizzare il handguard come previsto, mantenendo un'adeguata presa e controllo.
Utilizzare le slot MLOK per l'attacco degli accessori, assicurandosi che siano compatibili e saldamente fissati.
Pulire e mantenere regolarmente il handguard per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il handguard in conformità con le normative locali.
Se il handguard è danneggiato o non più funzionale, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire abusi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro supporto clienti.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE e garantire l'uso sicuro del handguard Geissele MK14 Super Modulare. Si prega di attenersi
a queste linee guida per la propria sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści Geissele
MK14 Super Modular Rail

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rękojeści Geissele MK14 Super Modular Rail. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie i zrozumienie tych wytycznych przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się i użytkowanie rękojeści w każdych okolicznościach.
Zapoznaj się z produktem i jego komponentami przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Przechowuj rękojeść z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź rękojeść pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących montażu akcesoriów.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są pewnie przymocowane, aby uniknąć ich odłączenia podczas użycia.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze i instalacji, aby nie skaleczyć się ostrymi krawędziami.
Unikaj używania rękojeści w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jej wydajność.
Regularnie sprawdzaj rękojeść i akcesoria pod kątem zużycia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie: Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz do nakrętek lufy.
Usuń Starą Rękojeść: Jeśli dotyczy, bezpiecznie usuń istniejącą rękojeść z AR15.
Montaż Nakrętki Lufy:

Użyj dołączonej opatentowanej nakrętki lufy typu freefloat.
Upewnij się, że nakrętka lufy jest pewnie przymocowana i odpowiednio dokręcona.

Zainstaluj Rękojeść:
Przesuń rękojeść nad nakrętkę lufy.
Wyrównaj rękojeść z rurą gazową i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.

Zabezpiecz Rękojeść:
Użyj dostarczonych śrub, aby zabezpieczyć rękojeść na miejscu.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone zgodnie z specyfikacjami producenta.

Ostateczna Inspekcja:
Sprawdź instalację, aby upewnić się, że wszystko jest prawidłowo wyrównane i zabezpieczone.
Upewnij się, że rękojeść nie blokuje żadnych ruchomych części broni.

Instrukcje Użytkowania

Używaj rękojeści zgodnie z przeznaczeniem, koncentrując się na zachowaniu prawidłowego chwytu i kontroli.
Wykorzystuj sloty MLOK do mocowania akcesoriów, upewniając się, że są one kompatybilne i pewnie
przymocowane.
Regularnie czyść i konserwuj rękojeść, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj rękojeść zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli rękojeść jest uszkodzona lub nie działa, upewnij się, że jest utylizowana w sposób, który zapobiega jej
niewłaściwemu użyciu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o odwiedzenie strony internetowej
producenta lub skontaktowanie się z ich działem obsługi klienta.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana w celu zapewnienia zgodności z Europejskim
Rozporządzeniem w Sprawie Bezpieczeństwa Produktów (GPSR) oraz zapewnienia bezpiecznego użytkowania
rękojeści Geissele MK14 Super Modular Rail. Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych dla bezpieczeństwa
własnego oraz innych.
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Turvaohjeet AR15 MK14 SUPER MODULAR RAIL
HANDGUARD tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Geissele MK14 Super Modular Rail kädensuojuksen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja
ja ohjeita varmistamaan tämän tuotteen turvallisen käytön. Lue ja ymmärrä nämä ohjeet ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käsittely ja käyttö kädensuojuksen kanssa kaikissa tilanteissa.
Tutustu tuotteeseen ja sen komponentteihin ennen käyttöä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden lisävarusteita.
Pidä kädensuojus lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista kädensuojus mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä ylitä valmistajan määrittämiä spesifikaatioita lisävarusteiden kiinnittämisessä.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty tukevasti, jotta ne eivät irtoa käytön aikana.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa käsittelyn ja asennuksen aikana.
Vältä kädensuojuksen käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti kädensuojuksen ja lisävarusteiden kuluminen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien avain piippupultille.
Poista Vanha Kädensuojus: Jos tarpeen, poista turvallisesti olemassa oleva kädensuojus AR15:stäsi.
Kiinnitä Piippupultti:

Käytä kädensuojuksen mukana tulevaa omistettua vapaasti kelluvaa piippupulttia.
Varmista, että piippupultti on kiinnitetty tukevasti ja oikein vääntömomentilla.

Asenna Kädensuojus:
Liukuta kädensuojus piippupultin päälle.
Kohdista kädensuojus kaasuputken kanssa ja varmista, että se on asetettu oikein.

Varmista Kädensuojus:
Käytä toimitettuja ruuveja kädensuojuksen kiinnittämiseen.
Tarkista, että kaikki ruuvit on kiristetty valmistajan määrittämiin spesifikaatioihin.

Loppuinspectio:
Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty.
Varmista, että kädensuojus ei estä aseesi liikkuvia osia.

Käyttöohjeet

Käytä kädensuojaa tarkoituksenmukaisesti, keskittyen oikean otteen ja hallinnan ylläpitämiseen.
Hyödynnä MLOK uri lisävarusteiden kiinnittämiseen, varmistaen, että ne ovat yhteensopivia ja tukevasti
kiinnitettyjä.
Puhdista ja huolla kädensuojusta säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävitsohjeet
Hävitä kädensuojus paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Jos kädensuojus on vaurioitunut tai ei enää toimiva, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
väärinkäytön.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän
asiakaspalveluunsa.

Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja
varmistamaan Geissele MK14 Super Modular Rail kädensuojuksen turvallisen käytön. Noudata näitä ohjeita oman ja
muiden turvallisuuden varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 MK14 Super Modular
Rail Handguard

Introduktion
Tack för att du valt Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå
dessa riktlinjer innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker hantering och användning av handskyddet vid alla tillfällen.
Bekanta dig med produkten och dess komponenter innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Håll handskyddet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera handskyddet för eventuella skador eller defekter innan installation.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för montering av tillbehör.
Säkerställ att alla tillbehör är säkert fästa för att undvika att de lossnar under användning.
Var försiktig med vassa kanter under hantering och installation.
Undvik att använda handskyddet under extrema förhållanden som kan påverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet för slitage och skador på handskyddet och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse: Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en nyckel för barrel nut.
Ta bort det gamla handskyddet: Om tillämpligt, ta bort det befintliga handskyddet från din AR15 på ett
säkert sätt.
Fäst barrel nut:

Använd den egenutvecklade freefloat barrel nut som ingår med handskyddet.
Säkerställ att barrel nut är säkert fäst och korrekt åtdragen.

Installera handskyddet:
Skjut handskyddet över barrel nut.
Justera handskyddet med gasröret och säkerställ att det sitter korrekt.

Säkra handskyddet:
Använd de medföljande skruvarna för att säkra handskyddet på plats.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Slutinspektion:
Inspektera installationen för att säkerställa att allt är korrekt justerat och säkert.
Säkerställ att handskyddet inte blockerar några rörliga delar av skjutvapnet.

Användningsinstruktioner

Använd handskyddet som avsett, med fokus på att upprätthålla ett korrekt grepp och kontroll.
Utnyttja MLOKspåren för montering av tillbehör, säkerställ att de är kompatibla och ordentligt fästa.
Rengör och underhåll handskyddet regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kasta handskyddet i enlighet med lokala föreskrifter.
Om handskyddet är skadat eller inte längre fungerar, säkerställ att det kasseras på ett sätt som förhindrar
missbruk.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundsupport.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) och
säkerställa säker användning av Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Vänligen följ dessa riktlinjer för din
säkerhet och andras säkerhet.



1.  
2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Bezpečnostní pokyny pro AR15 MK14 Super Modular
Rail Handguard

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné použití tohoto produktu. Před instalací a použitím si prosím
pečlivě přečtěte a pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení a používání handguardu za všech okolností.
Před použitím se seznamte s produktem a jeho komponenty.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Udržujte handguard mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte handguard na jakékoli poškození nebo vady.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte specifikace výrobce pro montáž příslušenství.
Ujistěte se, že jsou všechna příslušenství bezpečně připojena, aby se zabránilo jejich odpojení během
používání.
Buďte opatrní na ostré hrany během manipulace a instalace.
Vyhněte se používání handguardu v extrémních podmínkách, které mohou ovlivnit jeho výkon.
Pravidelně kontrolujte opotřebení handguardu a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci

Příprava: Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně klíče na matici hlavně.
Odstranění starého handguardu: Pokud je to relevantní, bezpečně odstraňte existující handguard z vašeho
AR15.
Připojení matice hlavně:

Použijte vlastní volně plovoucí matici hlavně, která je součástí balení handguardu.
Ujistěte se, že je matice hlavně bezpečně připojena a správně utažena.

Instalace handguardu:
Nasaďte handguard přes matici hlavně.
Ujistěte se, že je handguard správně zarovnán s plynovou trubicí a je správně usazen.

Zajištění handguardu:
Použijte dodané šrouby k zajištění handguardu na místě.
Zkontrolujte, že jsou všechny šrouby utaženy podle specifikací výrobce.

Konečná kontrola:
Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, že je vše správně zarovnáno a bezpečné.
Ujistěte se, že handguard nebrání žádným pohyblivým částem zbraně.

Pokyny pro použití

Používejte handguard podle zamýšleného účelu, s důrazem na udržení správného úchopu a kontroly.
Využívejte MLOK sloty pro připojení příslušenství, ujistěte se, že jsou kompatibilní a bezpečně upevněné.
Pravidelně čistěte a udržujte handguard, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte handguard v souladu s místními předpisy.
Pokud je handguard poškozen nebo již nefunguje, zajistěte, aby byl likvidován způsobem, který zabrání jeho
zneužití.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte
jejich zákaznickou podporu.

Tento bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby vyhovoval nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a
zajistil bezpečné používání Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Prosím, dodržujte tyto pokyny pro svou
bezpečnost a bezpečnost ostatních.


